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. Introduction

Le Mali est un pays dynamique en matiere de dépelment de l'acces a I'hygiéne et
'assainissement total piloté par les communaufeP(C), la pratique de la défécation en
plein air reste une pratique courante au sein aebneuses communautés. L’'objectif est de
parvenir a un état de non défécation a I'air litegtes un grand défi.

Afin d'encourager la construction et l'utilisati@ppropriée de latrines pour les besoins
hygiéniques, le gouvernement du Mali et 'UNICEF lamcé un programme Sectoriel Eau et
Assainissement (PROSEA) dans la région de Moptt dandes volets vise la promotion de
'approche ATPC « Assainissement total piloté pacdmmunauté ».

Depuis 1989 Action Mopti intervient dans la régie Mopti. Elle contribue a I'amélioration
des conditions de vie des habitants des commundenpaes a travers trois domaines
d’intervention a savoir I'Education, la Santé et De&veloppement Social englobant la
décentralisation et la gouvernance ainsi que letyehu-Hygiéne et Assainissement.

Avec le soutien financier I'Unicef, dans le caded’ahitiative "Programme Sectoriel de I'Eau
et Assainissement (PROSEA)", Action Mopti a entiejr partir de Février 2012 la mise en
ceuvre du projet ‘ATPC- Assainissement Total Pilote par la Communauté'dans les
communes de Borondougou, Fakala et Konna.

Le présent rapport est le premier du genre. |l peles activités menées par Action Mopti
pendant la période d’octobre 2011 a juillet 2012.

ll.  OBJET

Le Mali ne consacre que seulement 0,02% de sonebuddjassainissement publique. Au
plan des infrastructures, le taux de couvertutemnale officiel en eau potable est de 67%
(urbain : 78%, rural : 56%) et celui de I'assaiaisgnt 21% (33% en milieu urbain et 9% en
milieu rural selon les résultats de I'Enquéte Démapbique et de Santé du Mali EDSM-III,

2001.
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Au plan des comportements, selon une enquéte ééadis Mali en 2006, il ressort que 80%
des ménages utilisent des installations sanitaiaegionnelles (latrines privées ou communes

a plusieurs ménages) et 8,6% des ménages seulatitisenht des installations sanitaires avec

chasse d’eau. Par ailleurs, 11,3% des ménagesssedqent pas de toilettes du tout c'est-a
dire vont dans la nature pour leurs besoins.
L’assainissement est I'un des problemes majeurguaig la région de Mopti est confrontée.
En vue d'améliorer les conditions de vie des conautés, Action Mopti a été sollicité pour
la mise en ceuvre de I'ATPC (Assainissement Totatéppar la communauté) dans la région
de Mopti plus précisément dans les communes denBormgou, Fakala et Konna.
Pour la mise en ceuvre du programme, les résufiatsfgjues suivants attendus des Activités
sont:

- I'hygiéne et I'assainissement dans 30 villagesatesmunes de Borondougou, Konna

et Fakala de la région de Mopti (listes des vilkage Annexel) sont Renforcés

- des solutions appropriées au niveau familial sapportées.
Description détaillée des activités :

* A.l. Identification des villages/ Communautés ATPC

* A.2. Déclenchement des villages /Communautés ATPC

» A.3. Suivi des activités des villages /CommunaétéBC

e A.4. Evaluation finale des villages / Communautd$£&

» A.5. Certification des villages/ Communautés ATPC

* A.6. Suivi post — Certification des villages/ Commautés ATPC

.  RESSOURCES

Le budget total approuvé pour le programme en espgéleve ®uarante-deux millions
deux cent soixante-trois mille sept cent vingt FCFA42, 263,720 F CFA).

Ces fonds en espéces seront transférés selorapesétuivantes :
Montant/Date : M1 : Tranche 115,097,070 FCFA
Montant/Date : M1-M4 : Tranche 215,870,650 FCFA
Montant/Date : M4-M6 : Tranche 310,562,500 FCFA
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Montant/Date : M7-M12 : Tranche 433,500 FCFA
Afin de faciliter la mise en ceuvre du projet 'ON&GmIs a la disposition de I'équipe de
terrain :
v" Quatre (4) motos (2 YAMAHA DT 125, 1 YAMAHA AG 106t 1 YAMAHA 80),
v Trois (3) caméscopes en raison d’un appareil pamwene,
v' Le matériel de sonorisation pour les déclenchementdes foire de cacas a
Borondougou, et pour la foire de cacas a Fakafaenha.

v Véhicule fourgonnette pour le transport du matériel
V. Résultats

L’accord de coopération entre Action Mopti et 'UDEF a été signé le 18 octobre 2011.

Une premiére tranche du financement des activitéprdgramme au titre des fournitures et
des équipements d’un montantd®097 07 été recue le 7 décembre 2011.

La formation des agents chargés de la mise en oduvpgogramme a eut lieu du 23 au 27
janvier 2012 a Bankass.

Les activités proprement dites du programme ontadgva partir du* février 2012.

4.1 Evaluation des Activités

4.1.1. Identification des villages/ Communautés AT®
Le choix des villages a été faite avant la sigreatlr contrat entre 'UNICEF et Action Mopti.
Il s'est déroulé en mars et avril et en deux étapes
* rencontre d'échange avec les Elus locaux et lggssrtechniques (CSREF, SACPN):
- sur la situation de I'hygiene et de I'assainiss¢érmemiveau local,
- surle choix des villages;
« visite dans les différents villages de la commune.
Le choix des villages s'est effectué sur desrest&uivant : graves problémes d’hygiéne et
d’assainissement, I'absence ou l'insuffisance thinkss, pratique élevé de la défécation a l'air

libre, I'accessibilité des villages et zone d'imgtion d'Action Mopti.
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4.1.2. Formation des agents sur 'ATPC

Organisé par la DRACPN, l'atelier régional de fotima sur I'’Assainissement Total Piloté
par la Communauté- ATPC a eut lieu a Bankass daw237 janvier 2012 dans la salle de
réunion de la Maison des jeunes.

Quatre agents de 'ONG Action Mopti ont pris parted atelier qui s’est déroulé de la facon
suivante :

* les deux (2) premiers jours ont été consacrés auxscthéoriques sur I'ATPC :
origines, objectifs, principes, outils, approchetméologique et procédures, les
travaux en groupes et la préparation des sorti¢sroin,

* les deux (2) jours suivants ont été consacrés mibey de terrains dans 15 villages de
Bankass. Ces visites ont permis aux participantsnddre en pratiques l'approche
ATPC. Les pléniéres ont contribué a la bonne cohmargion de 'ATPC a travers la
présentation des étapes du déclenchement de I'ATRCguelquesastuces du
déclenchement, la composition des équipes dettmin et du systeme de suivi.

* le dernier jour a été celui de la restitution (aile cacas).

4.1.3. Déclenchement des villages /Communautés ATPC
Les activités de pré-déclenchements ont précédi&dienchement. Il a été effectué par les
agents d’Action Mopti basés dans les trois locsléés'est déroulé de la fagcon suivante:

* Dans la commune de Fakala du 08 au 12 février 2012;

* Dans la commune de Konna du 20 au 27 février 2012;

* et dans la commune de Borondougou 08 au 10 fEX0ik2.

Les activités relatives au déclenchement se senautees du 14 février au 7 mars 2012 (Cf.

tableau n°1 en annexe).

Photo 1: Séance d’animation (déclenchement) a Konna
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Les foires de cacas se sont déroulées comme suite :
e le 19 février a Diambacourou pour la commune deoBdougou,
e le 27 février a Sofara pour la commune de Fakala

e et 9 mars a Konna pour la commune de Konna

-
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Photo 2:Foire de cacas (restitution) a Fakala et Kma.

A terme, partout des engagements ont été prislpo@alisation de nouvelles latrines.

T

L’ensemble des engagements enregistrés a éteévaldb9 repartis de la fagon suivante :
= 137 a Borondougou,
= 533 & Fakala

= et 389 a Konna.

4.1.4. Suivi des activités des villages /CommunastATPC
Les activités de suivi se sont déroulées de marm&012. Trois (3) agents d’Action Mopti
étaient basés dans les chefs lieux de commundeetuent des suivis rapprochés et réguliers
de 2 visites par semaine et par village. lls oét a&jtpuyé par deux (2) agents SACPN de
Djenné et Mopti et trois (3) agents des CSRef denb§ et Mopti. La supervision des
activités a été realisée par les Directions Rédgomrh Nationale de I'Assainissement du
Controle de Pollution et des Nuisances (DRACPNNADPN).
Les comités de suivi villageois ont été mis en @ldls sont composés d’acteurs locaux (un
relai, une représente des femmes et un représeatgaigunes ou du chef de village).
A la fin des trois mois (3) de suivi (juin 2012gs résultats atteints sont les suivants:

= Pour la commune de Borondougou, sur 137 engagements 122 latrines ont été

réalisés dont 4 réhabilitées soit 89.1 % (tablenAmnexe 6).
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= Pour la Commune de Fakala, sur 533 engagements 416 latrines ont été entarem
réalisées dont 10 réhabilitées soit 78.1% (tabéeaAnnexe 8).

= Pour la commune de Konna, sur 389 engagements, 265 latrines ont été ent@mt
réalisées dont 6 réhabilitées soit 68.2%(tableadrerexe 7).

Photo 4: images de latrines réalisées dans les conmas de Fakala

=24
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Photo 5:images de latrines réalisées dans la comnmade konna

Sur 1059 engagements, 927 a été réalisées s@tiyré réalisation de 87.6%.

4.1.5. Formation des Macgons locaux

Il a été constaté que les villages de notre zomeett/ention en majeur partie ne disposent pas
de macons formés et n'ont pas recu une dotatidialmipour la confection de dalles. Par
conséquent il nous a parut nécessaire d’anticgpdorination des macons villageois faisant

partie des activités Suivi Post Certification sdleges/communautés ATPC.

Une série de formation des magons par village ATR@ar les services technigues (CSREF,
SACPN). Cette formation avait pour but d'apprerdirex représentants de chaque village sur
les techniques de fabrication des dalles Sandadatrines. De nos jours 60 macgons locaux

ont été formés.
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Photo 6:photos de formation des villages sur lesdkniques de fabrication de dalles San-plat

Les différents villages ont bénéficié de:
= un lot de matériaux:
- deux sacs de ciment,
- cinq bars de fer 6,
= un lot de matériels composé de:

un jeu de moule dalle San-plat complet (plancheylenen bois, moule en fer,
Talos, tble, réglette, seau)

- une tenallle,

- un marteau,

- un brin,

- une truelle,

- unrouleau de fils attache.
Cette formation a contribué au renforcement desacitgs des communautés en matiere
d'hygiéne et d'assainissement. Elle a été bénéfiqus tous les villages cibles de la zone
d’intervention d’Action Mopti. Les macons locaux toété formés sur la technologie de
fabrication des dalles san-plat. Pour les besagnfodmation 2 sacs de ciment ont été utilisés
qui ont permis de réaliser 5 dalles dans chaquemgyeilsoit un totale de 150 dalles.
Dans chacun des villages, le conseil de village@ir 5 dalles dont les conditionnalités
d’attribution ont été laissées a leur soin.
Certains villages se sont réuni pour se fixé um gtacquisition, dont I'argent collecté
permettra de confectionner d’autres dalles.
A titre indicatif, le colt de réalisation d’uneriae avec la dalle san-plat est estimé a 16 750F
CFA.
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Le détail de ce colt est le suivant :
= fouille 3 m = 6000 CFA

N 5 i Uil

= dalle (ciment, fer, gra\\/iéf et sablé)v: 4750 f CFA
- ciment 20 kg =2 200 FCFA
- Fer6=1250 CFA
- Sable= 800 CFA
- Gravier= 500 FCFA

unissons-nous
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= construction dur mur de cléture 2 jours pour le ma@n = 6000 F CFA.

4.1.6. Rencontre communal :

Du 15 au 17 mai une rencontre bilan communal dorganisé, I'objectif de cette rencontre
était de présenter I'état d’avancement des activike tous les villages impliquées dans la
mise ceuvre de I'ATPC dans les communes. Elle fyarmisée comme suit :

v' Le 15 mai 2012 dans la commune de Borondougou

v" Le 16 mai 2012 dans la commune de Konna

v' Le 17 mai 2012 dans la commune de Fakala
Cette rencontre a eut un impact positif sur la neisexeuvre du programme. Les villages qui
étaient a la traine ont pu avancés de facon sogifie grace a la mutualisation des

expériences recues et des difficultés.

4.1.7. Mission d’évaluation a mis-parcourt :
Le 12 juillet 2012, une mission de 'UNICEF s’egindue dans deux villages (Tomikoro
commue de Fakala et Foussi commune de Borondoutpsuzones d’interventions d’Action
Mopti.
Etaient a cette mission :

= Trois agents de L'UNICEF;

= Le Directeur de la DRACPN;

= Le Représentant de SACPN;

= Le Coordinateur d’Action Mopti;

= |’équipe de mise en ceuvre d’ATPC a Action Mopti;

= L'ONG ADAA Djenne.
L’objectif de la mission était de faire I'état deu de la mise en ceuvre de I'ATCP dans les 2
villages choisis et de partager les principaux igmeenents (difficultés et reussites).
Elle a été cloturée par une rencontre dans la dalléunion de la DRACPN.
A terme cette mission a comblé les attentes campgsoches techniques utilisée pour la
construction de latrine par les communautés ontjégées bonne. Cependant certains
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dispositifs nécessitent une amélioration. L'ONG idtMopti s’est engagé a expérimenter
'amélioration du type de latrine mis en place dengillage de Foussi.
Quatre recommandations essentielles ont été fagagit de :
v sensibiliser d’'avantage les communautés sur lescespelatifs aux eaux usées, aux
déchets solides et aux parckage des animaux.
v' S’assurer que les villages site de projet respeldantio de 7 a 10 personnes / latrine.
v Sensibiliser les communautés sur les bonnes pestigplatives aux dispositifs
adéquats de fermeture de latrines.

v Elaborer un plan d’action du reste de Programme.

4.2 Contraintes pesant sur l'exécution, enseignemisntirés et connaissances
acquises a partir des évaluations et études condedt au cours de I'année.

Au cours de la mise en ceuvre de I'ATPC dans les t(8) communes, 3 types de
contraintes ont été répertoriées. Il s’agit dedreamties:

= Liées aux comportements socio-culturelles dangdess en milieux peulh ;

= Liées aux risques d’effondrement de la terre densines zones (Sablonneuses) ;

= Liées a la nappe phréatique dans les zones inofwigege phréatiques assez élevé).

4.3 Partenariats clés et collaboration entre les stitutions : impact sur les
résultats.

L’Administration centrale (préfets, sous-préfetdgs Collectivités territoriales (élus
communaux), les Service techniques de l'état (DRNC DRHE, DRS) ont été tous
impliqués dans la mise en ceuvre des activités ajetpr
Grace a I'implication de I'administration centraiedes élus locaux, il a été enregistré un fort
taux de participation de la population aux actwitde déclenchement (introduction de
I'équipe, les ateliers d’information, I'organisatides foires de cacas).
L'apport des services techniques déconcentréétde((DRACPN, DRS) ont contribués a:

v' une meilleure compréhension des textes et loi etiereade santé, d'hygiene et

d'assainissement,
v édifier la population des effets néfastes (maladiaghéiques, paludisme, intoxication

alimentaire, etc.) de la défécation en pleine matur
unissons-nous
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v aider les communautés au choix des sites de latpaerapport au puits.
v’ discuter avec les villageois sur la bonne pratigiegyestion de I'environnement immédiat
(nettoyage des alentours du village).
Cette contribution a permis une large adhésioragmpulation & I'approche ATPC.
V. FUTUR PLAN DE TRAVAIL
5.1Actions prioritaires :
Les mesures suivantes ont été envisagées par Adtpti pour la gestion des contraintes :
» renforcement des activités d'IEC en approche ATBGsdes villages peulh;
* Appui techniques des zones sablonneuses et &sqppeatiques assez élevées en
technologie appropriée.
Les actions prioritaires suivantes sont & envispgar surmonter les contraintes constatées. |l
s’agit de :
= |aresponsabilisation des leaders politiques pgappli réel de 'ATPC ;
= Renforcement des capacités de gestion/ formatioméeages adhérant a I'approche
ATPC;
= J'accompagnement apporté par les fonctionnaireauncdans la sensibilisation des
décideurs locaux dans I'application de I'approchePg ;
= |a synergie daction de Il'ensemble des intervenaats matiére d’hygiene et
assainissement ;
= J'organisation de rencontres régionales d’évatmtie la capacité restante de chaque
acteur par rapport a I'approche I'ATPC, de misév&au et de planification des activités
pour permettre le passage d’'une échelle a une autre
= [lintégration de I'approche ATPC dans la politignationale de l'assainissement du
Mali.

5.3 Estimation du budget requis (y compris le mangel éventuel de sources de
financement).

Le budget requis pour la Mise en ceuvre de I'ATPGséfissement Total piloté par la
communauté) dans 30 villages dans les cercles gii iioDjenné dans la région de Mopti est
la somme deQuarante huit million quatre cent quarante neuf mile huit cent Francs
CFA (48 449 800 F CFA)epartie comme suite :
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Rubriques budgétaires Montant Budget
Al.ldentification des villages/communautés ATPC 21 000
A2.Déclenchement des villages/communautés ATPC 63160
A3.Suivi des activités des villages/communautés @TP 14 773 000
A.4. Evaluation Finale des villages/communautés &TP 3484 000
A.5. Certification des villages/communautés ATPC 13 074 50(
A.6. Suivi Post Certification des villages/commutgsuATPC 12 078 20C

Total rubrique 48 449 80(

VI. DEPENSES LIEES A I'Exécution des programmes

VIl.  Annexes

Annexe 1:liste des villages par commune

Numéro Commune Village
1 Diambacourou
2 Bogo
3 Borondougou Foussi
4 Komio
5 Singo
6 Bonguel
7 Dianweli (hameau de Mansaba)
8 Degou
9 Djongué Ouro
10 Fakala Koulé bala Dogon
11 Koulé bala Mossi
12 Nia-Ouro
13 Nia-Moussa
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14 Soungalobougou
15 Tomikoro
16 Dinga sarré
17 Diantakaye
18 Dianwelly
19 Kinani
20 Koko
21 Kontza Bozo
22 Nema Ouro
23 |Konna Sendegué Wadiobé
24 Sensé
25 Sensé Ladji
26 Timé
27 Simina
28 Sonkara
29 Tacoutala
30 Yimbéré

=z
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Annexe 2: Période de déclenchement
communes Période des | Date foire de Equipes de facilitation
déclenchements cacas
Borondougou Du 14 au 18 Dim 19 -Mariam Coulibaly — Action Mopti,

février 2012 février 2012 | -Amadou Barry — Action Mopti,
-Karamoko Sanogo, ONG Action
Mopti,

-Abdel Kader Bamadio — SACPN
Mopti,

-Seydou Diarra — CSRef Mopti,
-Mama Pipo Timbo-conseiller
communal,

FAKALA 15 au 26 février | Lundi 27 -Boubacar Konipo - Action Mopti,
2012 février 2012

-Dianguiné Kourounté - CSRef Djenn
-Bacary Coulibaly - SACPN Djenné,
-Amadou Kanabaye - SDS Djenné,

(D~

Mopti,

-Oumar Diabaté — coordinateur radio,
-Doussan Koné — Conseiller communal
Fakala,

KONNA Du 21 février ay Vendredi 09 | Equipe 1 : 7 villages

07 mars 2012 mars 2012 -Abdoulaye Samaké-Action Mopti,
-Alioune SOUMANO-Croix rouge
Mopti,

- Oumar Diabaté -coordinateur radio,
- Seydou Diarra — CSRef Mopti,

- Boubacar Konipo - Action Mopti,

-Mamadou Yattara-Agent communal,

Equipe 2 : 8 villages

-Mariam Coulibaly — Action Mopti,
-Amadou Barry — Action Mopti,

- Karamoko Sanogo-ONG Action
Mopti,

-Abdel Kader Bamadio — SACPN
Mopti,

-Makan SISSAO- Croix Rouge Mopti,
-Allassane MAIGA-Agent Communal,
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Annexe 3: Plan d'Action de la commune rurale de Bamndougou

villages Population | Nombre Latrines Nombres Date
ménages existantes | d'engagement, FeDAL

Diambacourou 2328 282 362 30 30/05/2012
Sengo 3780 387 362 25 30/05/2012
Bogo 1000 60 50 15 30/03/2012
Komio 1500 500 485 45 30/03/2012
Foussy 3000 200 178 22 30/05/2012
Total 11608 1429 1437 137

Annexe4: Plan d'Action de la commune de Fakala

VILLAGES Population | Nombre Latrines Nombre DATE
ménages | existantes | d’engagement FeDAL
Koulebala Dogon 500 100 9 40 12/04/2012
Soungalobougou 700 50 67 50 27/04/2012
Boumdou Bogodii 200 30 0 20 27/05/2012
Nia Moussa 500 70 2 35 27/05/2012
Bounguel 1500 170 32 100 27/05/2012
Koulebala Mossi 160 19 3 19 27/05/2012
Nia ouro 4000 500 15 100 27/05/2012
Degou 600 50 5 50 27/04/2012
Tomikoro 160 12 12 19 27/04/2012
Djongué Ouro 1200 160 44 100 27/05/2012
Total 9520 1161 189 533
o i unicef &
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Annexeb5: Plan d'Action de la commune de Konna

villages Population, Nombre Latrines Nombres Date
ménages | existantes | d’engagement FeDAL

Diamwelly 160 47 37 20 09/05/2012
Diantakaye 1000 700 800 15 09/05/2012
Dinga Sarré 262 27 33 10 09/04/2012
Kinani 1001 100 150 30 30/05/2012
Koko 650 75 40 31 09/05/2012
Kontza Bozo 1100 600 125 40 09/05/2012
Nema Ouro 308 28 15 27 09/05/2012
Sendégué Wadiobé 710 60 48 12 09/04/2012
Sensé 2320 350 1150 57 15/05/2012
Sensé Ladji 500 80 150 10 09/04/2012
Simina 450 100 100 31 09/05/2012
Sonkara 450 75 08 43 09/04/2012
Takoutala 700 100 27 28 09/04/2012
Timé 1870 370 409 15 09/04/2012
Yimberé 500 400 50 20 24/04/2012
TOTAL 11981 3112 3142 389

NB: Nous constatons que le nombre de latrines estrisupéau nombre de ménages . Les
résultats des tableaux de plan d'action sont desa®ns et les ménages ont été comptés par
carnet de famille. Par exemple il peut avoir 5 femiinscrit sur un seul carnet de famille. Dans

certains villages, tous les hommes mariés on leprp latrine.

unissons-nous - (RN
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villages

Diambacourou
Sengo

Bogo

Komio

Foussy

Total

Annexe 7 : Progression de la commune de Konna dalssmise en ceuvre de I'ATPC

villages

Diamwelly
Diantakaye
Dinga Sarré
Kinani

Koko

Kontza Bozo
Nema Ouro

Sendégué
Wadiobé

Senseé
Sensé Ladji
Simina
Sonkara
Takoutala
Timé
Yimberé
TOTAL

Population | Nombre

2328
3780
1000
1500
3000

11608

282
387
60
500

200

Latrines | Nombres Latrines
ménages | existantes| d'’engagement| construites
362 30 10
362 25 25
50 15 15
485 45 45
178 22 23
1437 137 118

1429

Population| Nombre | Latrines
ménages existantes| d’engagement  construites | réhabilitées

160
1000
262
1001
650
1100
308
710

2320
500
450
450
700

1870
500

11 981

47
700
27
100
75
600
28
60

350
80
100
75
100
370
400
3112

37
800
33
150
40
125
15
48

1150
150
100
08
27
409
50
3142

Nombres

21

Latrines
réhabilitées
2

2
4

Latrines Latrines
20 9
15 16
10 16 1
30 25
31 32 1
40 15
27 11
12 3
57 10
10 14
31 21
43 36
28 29 3
15 17
20 5 1
389 259 6

Annexe 6: progression de la commune de Borondougalans la mise en
ceuvre de 'ATPC

Date FeDAL

30/05/2012
30/05/2012

30/05/2012
30/05/2012

30/05/2012

Date
FéeDAL

09/05/2012
09/05/2012
09/04/2012
30/05/2012
09/05/2012
09/05/2012
09/05/2012
09/04/2012

15/05/2012
09/04/2012
09/05/2012
09/04/2012
09/04/2012
09/04/2012
24/04/2012
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Annexe 8 : Progression de la commune de Fakala dafa mise en ceuvre
de I'ATPC

VILLAGES Population | Nombre | Latrines Nombre Latrines Latrines DATE
ménages | existantes| d’engagement| réhabilitées | construites FeDAL

Koulebala 500 100 9 40 53 12/04/2012
Dogon
Soungaloboug 700 50 67 50 27/04/2012
ou 65
Boumdou 200 30 0 20 23 27/05/2012
Bogodji
Nia Moussa 500 70 2 35 25 27/05/2012
Bounguel 1500 170 32 100 5 98 27/05/2012
Koulebala 160 19 3 19 15 27/05/2012
Mossi
Nia ouro 4000 500 15 100 12 27/05/2012
Degou 600 50 5 50 37 27/04/2012
Tomikoro 160 12 12 19 5 23 27/04/2012
Djongué Ouro 1200 160 44 100 55 27/05/2012
Total 9520 1161 189 533 10 406

NB: Au cours de la période de suivi allant mis mansigjuillet, les résultats suivants (Annexe
6, 7, 8) ont été atteints en terme de réalisation.
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Annexe 9 : rapport de formation des agents sur ’APC

DIRECTION REGIONALE DE L’ASSAINISSEMENT
ET DU CONTROLE DES POLLUTIONS
ET DES NUISANCES DE MOPTI

9
' RAPPORT DE L’ATELIER REGIONAL DE
FORI‘IATION SUR L’ATPC A BANKASS DU 23
au 27 Janvler 2012 ;
Janvier 2012

unissons-nous
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[. INTRODUCTION

Du lundi 23 au vendredi 27 janvier 2012 s’est tdanos la salle de réunion de

la Maison des jeunes de Bankass I'Atelier Régiodal Formation sur
I’Assainissement Total Piloté par la Communauté.

Cette rencontre s’inscrit dans le cadre de la misesuvre de la Composante 2 du Projet d’Appui
Dano-Suédois au Programme Sectoriel Eau Assainsge(RPADS/PROSEA) en partenariat
avec 'UNICEF dans les régions de Koulikoro, S8@ast Mopti.

Cette formation a lieu & un moment ou le probléerasshinissement de facon générale et
singulierement I'assainissement en milieu rurghese avec acuité.

L’Assainissement est inscrit parmi les Objectifs Miliénaire pour le Développement d’ou un
défit majeur pour les pouvoirs publics, les ONGEstcommunautés.

De récentes études ont démonté I'importance dsdiassement pour 'amélioration de la sante,
la promotion du développement social et la protectie I'environnement.

Il a par ailleurs été démontré que les interverstien matiere d’Assainissement étaient tout
particulierement efficaces en termes de réductesyabuts si I'on en juge 'augmentation de la
productivité qu’elles induisent, les maladies ettsigu’elles permettent d’éviter et la réduction
des dépenses de santé qui en résultent.

Selon le rapport 2008 JMP, au Mali, la défécatiohai libre est pratiguée par 28% de la
population en milieu rural.

La rencontre de Bankass est le troisieme du geme dans la région de Mopti apres celles de
2009 a Sofara et de 2012 a Koro.

L’objectif est de former d’'une part 'ensemble @deseurs de la mise en ceuvre de la Composante
2 du PADS/PROSEA et d’'autre part les services tegctes de la Santé, des ONG partenaires de
'assainissement, des collectivités sur l'approcAssainissement Total Piloté par la
Communauté en vue de latteinte du statut de FinDééécation a I'Air Libre pour les
communautés rurales ciblées.

La rencontre est organisée par la Direction Rédgoda I'’Assainissement et du Contrdle des
Pollutions et des Nuisances de Mopti avec I'apnarfcier de I'UNICEF- MALI a travers le
PADS/PROSEA.

unissons-nous - RN
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[I. DEROULEMENT DE L'ATELIER

La cérémonie d’ouverture était présidée par le Sduefet de Bankass

représentant le Préfet, le maire de la Commune IRuwla Bankass, le
représentant du Directeur National de I'Assainisssiret du Contréle des Pollutions et des
Nuisances et le Directeur Régional de I'Assainissginet du Contrdle des Pollutions et des
Nuisances de Mopti. lIs ont tour a tour souhait®invenue aux participants et placé l'atelier
dans son contexte.
Aprés la présentation des participants, les travaexia £ journée ont commencé par la
constitution de cing groupes de travail qui ontaité sur la consigne suivante : quelles sont vos
attentes et vos objectifs de l'atelier sur I'Asgssement Total Piloté par la Communauté?
A la pléniere les attentes suivantes ont été veten

1

La compréhension et la définition de 'ATPC:
» Qu’'est-ce que 'ATPC ?

» Connaissance des outils de I'ATPC.

2

Le processus de mise en ceuvre de 'ATPC:
» Elaboration d’un plan d’action ;
» ROle et responsabilité des différents acteurs ;

» Approche méthodologique.

3- Suivi du processus:
» Faire bon usage de la formation ;
» Comment pérenniser 'ATPC.

4

Rapport entre 'ATPC et les autres approches :

» Différence entre 'ATPC et les autres approches;
» Rapport entre 'ATPC et gestion de I'eau.

5

Attestation/certification ;

> Attestation de participation a I'atelier.

Les résultats présentés ont suscité un débat len sal

Par la suite, de nouveaux groupes de travail fonpaéscorporation, ont dégagé les causes des
échecs des projets et programmes d’'assainisserapatlé cercle de Bankass. A la pléniéere

certaines causes ont retenu l'attention des paaits. Parmi celles-ci il faut noter: la faible
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implication des populations bénéficiaires, l'ingsdince de ressources pour

I'entretien & long terme des infrastructures d’aessement, linsuffisance

dans le suivi des Programmes et Projets d’assaiment, I'incivisme des
populations, la mauvaise gestion des infrastrusteteéquipements , déficit d'information et de
communication, les pesanteurs socio culturellesisuffisance de collaboration entre les
acteurs...
L’atelier s’est poursuivi par des présentationdatulitateur qui ont porté sur :

- L’Historique de 'ATPC avec son initiateur KamaRAR et I'expérience du Mali en

matiere d’Assainissement Total Piloté par la Comauté ;

- L’'Introduction a la méthodologie de 'ATPC ;

- Les Ouitils et méthodes pour la mise en ceuvre demgdement de 'ATPC ;

- La Définition des réles, responsabilités aux sdesgroupes :

Groupe des adultes:

1- Le facilitateur principal ;
2- Le Co-facilitateur ;

3- L’environnementaliste ;
4- L'installateur ;

5- Le secrétaire/ rapporteur ;
6- Le logisticien ;

7- Le journaliste.

Groupe des enfants :

1- Le facilitateur
2- Le Co-facilitateur (qui pourra jouer d’autres rofesela s'avére nécessaire)

- Définition des modes d’'intervention

A lissue de ces présentations, des questionsodgi@&hension ont été posées auxquelles des
éclaircissements ont été donnés par les facilitateu

La deuxieme journée de l'atelier a commencé pédaure et 'amendement du rapport du jour
1. Ensuite ce fut un bref rappel des principesAERC.

Huit (08) groupes de déclenchement ont été fornilés’agit du groupe Kaoural, Ana Edia,

Keneya ton, Yelen, Ejéla ton, Laabal, Saniya, @to@0.
unissons-nous - (RN
pour les enfants u n |Cef \\QJ”

26




Fonds des Nations Unies Téléphone 20204401 - 20201385

pour I'"Enfance Télécopie 20204124
Route de Niamakoro — BP. 96
Bamako — République du Mali www.unicef.org/french

Les groupes ont été briefés sur quelques astucds déclenchement, il
s'agit de:
- Faire une bonne introduction ;
Dynamiser la carte du village au sol ;
Ecouter et savoir répondre aux demandes des conutésia
Utiliser un journaliste équipé de matériel de tag® ;

Rester sérieux, ne pas trop rire ou sourire quanoboe de Caca.

La liste des astuces n’est pas exhaustive touge fdest au facilitateur de trouver toujours des

astuces lui permettant un bon déclenchement.

Pour mieux appréhender les étapes du déclencheorensimulation a été faite en salle et les

corrections apportées ont edifié les participants.

Le facilitateur doit étre un bon orateur et awoie attitude particuliere.

La présentation sur les étapes du déclenchemefA@EC s’est résumeée essentiellement

comme suit :

1-

7

Introduction aux villageois au lieu du rendez-vous;

a- Salutations, présentation, blagues a plaisantezaggaux symboliques d’introduction
(cola). Le lieu de rencontre est choisi par leagé.

b- Annonce de l'objet de la visite ;

Demande de permission de séparation des enfadisseadultes (un groupe de visiteur

avec chaque catégorie) ;

Cartographie du village par un membre de la commmén@racer sur le sol les principales

routes, les différentes familles, les lieux pubktdes batiments particuliers...) ;

Déterminer les zones de défécation en situatiomalar et en situation d’'urgence sans

hésiter d’appeler les choses par leur nom et dagsiés ;

Calcul de la quantité de caca par jour, par moiar pn (aider a quantifier

approximativement) pour tout le village ;

Calcul des dépenses de santé(en moyenne combigersiennes tombent malades dans

une famille par semaine, mois, an et les ordonrsar@gennent & combien en moyenne) ;

Citez les 3 maladies les plus fréquentes du village

unissons-nous
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8- La marche de la honte

Démonstration=

- Caca/nourriture

- Cacaleau
Passer le plus de temps possible avec les villagtanis les zones de Défécation a I'Air Libre
jusgu’a instaurer un sentiment de dégouts chegdes.
Au retour de la marche, ramener du caca frais damssachet plastique noir (réle de
'environnementaliste) et goutter la nourriture lerfaisant goutter aussi par la communauté et
ensuite déposer la nourriture a coté du caca étafaire constater le défilement des mouches
entre le caca et la nourriture. Proposer a la conauié de goutter encore la nourriture. On
constatera le refus de celle ci. Elle remarqupran mangeant cette nourriture on mange
forcement le caca.
La conclusion c’est qu’'on s’ingére le caca desairges autres.
Le déclenchement (étape de mise en ceuvre de 'ATPC)

- Décision d'arréter la DAL ;

- Engagement de la communauté ;

- Analyse avec le grand groupe : faire dire les pride conscience et les mesures
pratiques ; veuillez a des échéances courtes msumlesures pratiques : exemple
combien de personnes ont de latrines ? quand ealisarez vos latrines ?

9- Restitution : elle se fait en présence des reptésende chaque village (une équipe
villageoise de 4 personnes) qui vont prendre dgagements au nom du village. Cet

engagement est assorti d’'un plan d’action quellaga adopte.

De la logistique que les équipes de facilitatioivelot se procurer pour la visite dans les villages,
une liste a été retenue : elle se compose de :

- 2 marqueurs;

- 2 papiers géants ;

- Poudre ocre jaune et ocre rouge ;

- Colas;

- Cendre;
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- Eau de boisson pour I'équipe ;

- Et des cartes colorées.

Par la suite des themes relatifs aux préalablededlenchement(les criteres de
sélection des villages, le calcul des taux de cdukes en latrines, la pratique de la défécation a
l'air libre, I'accessibilité des villages) ; le swipost déclenchement; le role des leaders
communautaires et le passage a I'échelle, I'éviandinale et la certification ont été développés
par les facilitateurs.
La matinée de la troisieme journée a été consaaré®clenchement dans les 08 premiers lots de
villages a déclencher a savoir : Ogodiré, Guiwafiidobé, Guiwagou-diaptobé, Barwé, Tinto,

Yarmé, Ogossagou-peulh, et Ogossagou-dogon.

Au retour des villages chaque équipe a procédélabbration de son rapport qui fut ensuite
exposeé a la pléniere. Ces rapports ont surtouté goir ce qui a marché et ce qui n’a pas marché
au cours de la facilitation.

Des corrections ont été apportées par les suparsise

Les travaux de la quatrieme journée ont commeiacdaplecture et I'adoption du rapport du
jour 3.

La projection vidéo des images prises par les GBécamans du CESPA lors du premier
déclenchement a permis aux équipes de revenlesunsuffisances des unes et des autres.

La seconde partie de la matinée a vu les équipgsaper la logistique pour le déclenchement
dans le deuxieme lot de village (7 villages). kgt des villages de Golo, Dari (Hameau de

Baré), Koumoudou, Boundou Samba, Niendé Bolly, BExagsalam, Néma.

Au retour du terrain les différentes équipes onigé leurs rapports de déclenchement qui fut
ensuite examinés en pléniere.
Les déclenchements dif™ lot de villages ont été relativement amélioréecgraux feed-back

en vidéos, et I'affinage de la méthode de déclememe.
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D’une maniere générale, les types de déclencheot#ehus par I'ensemble

des équipes déclencheur vont d'und-lamme prometteuse® a « une

allumette grattée dans une station d’essence

Des orientations ont été données par rapportigudas 15 villages déclenchés.

Lors de la derniére journée chaque village a éiéesenté par 4 délégués. Ceux-ci avaient pour
mission de faire un exposé portant sur la cartdgeage leurs villages tout en déterminant les
zones de défécation(en temps normal et en casetioe).

Par la suite ce fut la projection vidéo de quelgnésrviews et engagement immeédiats obtenus

dans les villages en présence des communautés.

Apres cet exercice les représentants de chadageidvaient mandat de venir défendre son plan
d’action. Cf. tableau ci- dessous.

Tableau Récapitulatif des Engagements des 15 villas:

N° VILLAGES LATRINES EXIXTANTES ENGAGEMENTS | DATES FéDAL
1 YARME 08 17 27 /03/12
2 TINTO 20 50 27/03/12
3 BARWE 04 32 27/03/12
4 OGODIRE 25 50 25/02/12
5 | GUIWAGOU FITTOBE 15 110 09/03/12
6 GUIWAGOU 05 59 27/03/12
DIAPTOBE
7 | OGOSSAGOU PEULH 03 19 20/05/12
8 | OGOSSAGOU DOGON 15 60 27/02/12
9 BARE DARSALAM 05 30 27/04/12
10 NIENDEBOLLY 08 13 20/02/12
(Hameau. BARE)
11 | DARI (Hameau BARE) 15 44 27/04/12
12 GOLO 11 50 27/03/12
13 | BOUNDOU SAMBA 08 27 27/04/12
14 NEMA 10 40 27/02/12
15 KOUMOUDOU 37 50 15/02/12
TOTAL 189 651
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CONCLUSION:

civile ont

acquis

des

Assainissement Total Piloté par les Communautés.

approfondies

Au terme de ces 5 jours de formation, les cadrassgevices régionaux et
locaux de [I'Assainissement, de la santé, du Dépaomnt Social, de
I'Hydraulique, de I'Education, des élus locaux, d@SlGs et de la société
connaissances

Bapproche

N° Noms et Prénoms Structure Localités Contacts Adresses Email
1 | Modibo DIALLO DNACPN Bamako 76 305121 modibo57@yahoo.fr
Mme Tata DEMBELE RECOTRADE Bamako| 76 30 93 81| kbatatadem@yooh.fr
3 | Mme CISSE Fatoumata| FENASCOM Bamako | 73 30 03 49| Sfatoumata93@yahoofr
SANKARE
4 | Mahamadou TANDIA DNACPN Bamako | 76 20 05 03| Tandia2781@yahoo.fr
5 | Shery Boly SANGARE | DRACPN Sikasso| 76 38 6280 | sbsangare@yahoo.fr
6 | Massa Antoine TRAORE DRACPN Ségou | 792012 20| mantoine_traore@yahoo.
fr
7 | Alou TRAORE DNACPN/Cha] Bamako | 6554 96 23
uffeur
8 | Sidi TIGANA DNACPN/ Bamako | 76 39 14 96
Chauffeur
9 | Mahamadou DEMBELE| DRACPN Mopti 66 52 04 89| dembelepascali@yahop.f
r
10 | Moussa DRAME DRH Mopti 66 66 69 86| moussadrame52@hoo}fr
11 | Makan CAMARA FERASCOM Mopti 7618 3111
12 | Sékou TOURE FERASCOM Mopti 66 88 70 24
13 | Mahamadou TRAORE DRACPN Mopti | 76 12 07 20| traoremaha28@yahoofr
14 | Ibrahim HAIDARA DRS Mopti 76 77 76 73| yayahiadara@yahoo.fr
15 | Souleymane KONE DRACPN Mopti | 76 1589 95| souleymanev@yahoo.fr
16 | Ibrahim KEITA DRDSES Mopti | 66 87 36 39| ifake@live.fr
17 | Kéou MINTA DRACPN Mopti 66 9598 11
18 | Salifou DIARRA DRACPN Mopti | 7904 70 11| Salifkader7gmail.com
19 | Moussa BALLO DRACPN Mopti | 66 96 59 80| ballomouss@yahoo.fr

Liste de Présence a I'atelier de Formation sur 'APC tenu a Bankass du 23 au 27 /01/2012
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I
e DABO Fatoumata

DRACPN Mopti 66 80 45 75
YATE
21 | Daouda TRAORE DRACPN Mopti | 76 12 41 28| daoudatraorel@yahoo.fr
22 | Makan SISSAO CRM Mopti | 69 77 66 70| msissao@croixrouge-
mali.org
23 | Imaila SANGARE CRM Mopti | 65504032 | ismaelsangare@croixrou
ge-mali.org
24 | Alioune SOUMANO CRM Mopti | 76 49 36 04| aoumtima@yahoo.fr
25 | Seydou DIARRA CSRéf Mopti | 7519 47 29| seydoudiarra37@yahop.f
r
26 | Abdel Kader SACPN Mopti 66 76 47 43| abdelkaderbamadio@yah
BAMADIO
0o.fr
27 | Bakary COULIBALY SACPN Mopti | 79 08 09 07| bcoulibaly53@yahoo.fr
28 | Alboulcar BOCOUM ONG Mopti 76 0151 72| tyanaba@yahoo.fr
PROTOS
29 | Moussa TOURE ONG Mopti 65 01 07 69
PROTOS
30 | Filbert DAKOUO SACPN Mopti | 7518 25 58| filbertdakoua@yahoo.f
31 | Oumar DIABATE URTEL Mopti 66 79 45 95| Kolontigui2005@yahoaq.f
r
32 | Boubacar KONIPO Action Mopti Mopti | 76 01 01 42| boubakonipo2005@yaho
o.fr
33 | Abdoulaye SAMAKE Action Mopti Mopti | 76 38 64 37| samablo075@yahoo.fr
34 | Mouctar GUITTEYE CR-ONG Mopti | 72 64 22 21| crongmopti@yahoo.fr
35 | Ahmadou S. MAIGA SACPN Ténenkou | 7519 67 78
36 | Oumou TOURE RECOTRADE  Mopti 7374 85 28
37 | Demba TRAORE CSRéf Douentza | 765089 44 daim_champil985@yaho
o.fr
38 | Dianguiné CSRéf Djenné 76 23 86 01
KOUROUNTE
39 | Lassina IBRINGO CSRéf Ténenkou | 7517 31 63
40 | Zantié DENA ARAFD Mopti 66 94 94 33| denazantie@yahoo.fr
unissons-nous . (R
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ar TOURE ARAFD Mopti 75 47 24 | oumar.ibrahima@yahoolr
» 26
(£ 42 | Korko GORO CSRéf Bandiagara) 66 77 89 50
43 | Kassim DJIRE CSRef Koro 7019 67 12
44 | Moussa TANGARA ONG ADDA Mopti 79 03 19 62
45 | Astan Pathé MAIGA ONG ADDA Mopti 76 08 65 71| aichapathemaiga@yahoo
fr
46 | Oumar KONE CSRéf Youwarou | 63 09 99 17
47 | Madou DIARRA DRACPN/Cha Mopti 7602 25 14
uffeur
48 | Sékou I. SIDIBE DRS/Chauffell  Mopti
49 | Amadou GUINDO rDRH- Mopti 74 08 24 60
M/Chauffeur
50 | Modeste SOMBORO SACPN Bankass | 76 32 58 48] modestesomboro@yahoo
fr
51 | Isaie GUINDO Radio Séno Bankass | 79 29 25 33
52 | Yaya D MARIKO CAP Bankass | 70 62 41 07
53 | Tidiani GUINDO FELASCOM Bankass | 79 35 31 58
54 | Abdramane DUINDO FELASCOM Bankass | 75 19 32 03
55 | Fousseini BAMBA CSReéf Bankass | 66 8351 21| fousen2@yahoo.fr
56 | Banfalé MARIKO SLH Bankass | 76 14 36 96| marikobafalale@yahoo.fr
57 | Bourema DUINDO Mairie Bankass
58 | Amadou B TOGO C.Cercle Bankass | 75 28 58 65
59 | Moussa DIALLO Cercle Bankass
60 | Barou CISSE AMAP Bankass
61 | Issa GUINDO GWI-Mali Bankass | 78 86 78 65| issaguind@yahoo.fr
62 | Belco GASSAMA Jeunesse Bankass
63 | Mme Oumou KONTA Personnel Bankass
Soutien
64 | Mme Assita KONTA Personnel Bankass



Fonds des Nations Unies

pour I'"Enfance

Route de Niamakoro — BP. 96
Bamako — République du Mali

Téléphone
Télécopie

20204401 - 20201385
20204124

www.unicef.org/french

Soutien
Yaya SANGARE GWI-Mali Bankass
. 66 | Mme Salimata KOITA SDSES Bankass | 78 02 68 91

67 | Boubacar KOUTIOUBE| GWI-Mali Bankass| 66 58 24 41

68 | Anye SOMBORO GWI-Mali Bankass| 762078 20

69 | Mariam GUINDO CSCOM Bankass| 6257 8910

70 | Youssouf SIDIBE CSCOM Dimbal 65 520 33

01

71 | Mamadou SOMBORO CSCOM Soubala

72 | Thérese SANGALA CSCOM Koulogon

73 | Aboudou TESSOUGUE| Maire Dimbal 66 01 46 38

74 | Amadou TOGO Maire Soubala | 65817122

75 | Ousmane YIRANGO Maire Koulogon | 65 76 18 16

76 | Amakéné DOLO GAAS Mali | Banadiagar| 76 15 60 81

a

77 | Ambara TEMBELY GAAS Mali Ouenkoro | 73162974

78 | Aibon DOLO GAAS Mali Bandiagara)] 66 854585 doloaibon@yahoo.fr

79 | Saidou GOULAKAN GAAS Mali | Bandiagara] 69 19 1326 sadougoulakan@yahoo.fr

80 | Irene N TOGO World Vision | Diallassago| 79 41 56 22| togo.irene@yahoo.fr
ADP u

81 | Issa DIAKITE World Vision Baye 76 23 20 53| vieux198020@yahoo.fi
ADP Sourou

82 | Tairou DEMBELE World Vision Socoura | 66 69 04 72| Tairoudemebele41l@yah
ADP Samor 0o.fr

83 | Yacouba DIARRA AT/PADS/PR Mopti 76 08 25 74| diarra@hydroconsiel.co
OSEA m

84 | Mohamed TRAORE CESPA Bamakg 76 32 07|25 doucamtation@gm

ail.com
85 | Mohamed MAIGA CESPA Bamako| 760348 48 afman@gédh
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ofmana DIARRA DRACPN/Ch&a  Mopti 76 46 78 18
uffeur
87 | Amadou BARRY Action-Mopti Mopti 66 18 58 50 abaB4@yahoo.fr
88 | Mariam COULIBALY Action-Mopti Mopti 76 12 07 11 mariamcoulibaly87@yat
o0o.fr
89 | Moutar GUITTEYE C.R.ONG Mopti 72642221 cronypi@yohoo.fr
90
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Annexel0: le rapport de formation sur les dalles saplat

FORMATION DES MACON EN TECHNIQUE DE CONFECTION DE DALLE SAN -
PLAT DANS LES COMMUNES DE BORONDOUGOU, KONNA ET FAKALA.

RAPPORT DE FORMATIOI

Les formateurs :
Seydou Diarra
Abdel Kader Bamadio
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1. INTRODUCTION :

Conformément a la mise en ceuvre du PADS /PROSEA et a son objectif 2, les activités
d’assainissement planifiées par 'ONG ACTION-MOPTI dans le cadre de I’Assainissement
total pilote par les communautés « ATPC » a initié la formation de soixante (60) macons en
technique de confection de dalle San-plat dans les communes de Borondougou, Konna et
Fakala.
Il s’agit de la confection de 150 dalles SAN-PLAT reparties entre trente (30) villages des

communes de.

Borondougou vingt dalles, dix (10) macons formés ;

Konna soixante quinze dalles, trente (30) macons formés ;

Fakala cinquante dalles, vingt (20) macons formés.
Le présent rapport indique les lieux, les étapes d’exécution des travaux, les bénéficiaires, les
difficultés rencontrées ainsi que la liste des macons formés.

La formation a été organisée et coordonnée par Action- Mopti.

2. BUT:
La formation des macgons a pour but de :

» Faire la promotion des dalles SANPLAT ;

» Mettre a la disposition des communautés une technologie adaptée et a faible cofit.
» Faire connaitre aux macons I'avantage des dalles San-plat dans la prévention des
maladies a périls fécales.

» Favoriser le contact des macons formés avec les communautés des trente villages.

3. PARTICIPANTS :

unissons-nous . N
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La formation des macons a enregistré la participation de soixante deux

(62) personnes dont deux formateurs et soixante macons.

£ % + formateurs

Monsieur Seydou Diarra CSREF- Mopti ;
Monsieur Abdel Kader Bamadio SACPN — Mopti ;
Les macons formés (voir liste).

4. DUREE :
La formation a duré 30 jours et s’est déroulée du o3 Avril au 02 Mai 2012 dans les

communes rurales de Borondougou, Fakala et Konna.

5. LOCLITES CONCERNEES :

Les trente villages ATPC des communes rurales de Borondougou, Fakala et Konna ont été

concernés par cette formation.

6. METHODOLOGIE :

Elle a consisté a:

» L’information, la programmation et le choix des macons retenus pour la
formation a travers les animateurs d’Action- Mopti ;

» La mise a disposition des matériaux (sable et gravier) de confection des dalles
par les bénéficiaires;

» L’achat et le transport des matérielles (fer, ciment, seau, burin, tenaille,
marteau, truelle, Talos, fil d'attache, moules) de confection des dalles dans les
villages par Action- Mopti.

» La tenue des séances de confection de dalles SAN-PLAT ;

7. EXEUTION DES TRAVAUX:

unissons-nous . N
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Suivant un programme élaboré, accompagné d’une liste de soixante

macons ressortissants de trois (3) communes des cercles de Mopti et

de Djenne. Les activités ont concerné:

> la sensibilisation des macons sur ’avantage des dalles San —plat (lutte contre les
trachomes, les maladies diarrhéiques, | e cholera, moyen de couverture a faible cout et a
moindre risque) ;

» les techniques de confection des dalles:

* pour la confection d’'une dalle San- plat les formateurs ont expliqués les
différentes étapes de confection allant de la quantité du ciment, en passant par le
gravier, le sable, le fer. A savoir 20 kg de ciment pour un seau de sable, deux seaux
gravier, une barre de fer n°6.

» Apres cette étape les formateurs ont confectionnés deux dalles de démonstration
qui a permis aux macons d’assimiler les techniques et de faire les trois autres sous
la supervision de ceux — ci.

Il est a noter que les étapes ont été respectées dans tous les villages, qui avaient
bénéficié au préalable de deux sacs de ciment, d'une barre de fer n°6 et d’'un kit outils

de confection de dalle

8. Difficultés :
Les difficultés rencontrées sont entre autres :
» La non-mobilisation des matériaux (sables et gravier) avant l'arrivée des
formateurs dans certains villages;
» L’insécurité due a la menace de la rébellion au nord du Mali (la commune de

Konna).

9. Conclusion :
Au terme de ces trente jours d’activités, malgré les quelques difficultés constatées dans
la mise en ceuvre de cette formation, on retient une satisfaction de I'’ensemble des
participants pour les lecons apprises tant théoriques que pratiques.
La connaissance antérieure de certains macons par rapport a la confection des dalles

San-plat a contribué a la réussite de la formation.
unissons-nous - f(/%\\\,
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Le choix des villages comme site de formation a été accueilli

favorablement par les responsables communaux.

La dotation des macons en matériels (kits) constituent des outils de
travail qui permettront non seulement de renforcer les capacités de travail des magons
mais aussi d’améliorer significativement D'état d’assainissement des futures

communautés bénéficiaires de ces compétences.

10. Recommandations :
Les recommandations ci-apres s’'imposent pour les activités futures :
» Etablir et maintenir le contact avec les macons formés ;
» Faire un suivi régulier de l'impact de la formation des macons sur la
communauté,
» Vulgariser la formation des macons locaux en technique de confection de dalle
San-plat dans cadre de ’ATPC.

Annexe

LISTE DES MACONS FORMES EN TECHNIQUE DE CONFECTION DE
DALLE SAN- PLAT

Localités Prénoms Nbre de dalle
Communes villages et noms San-Plat
Borondougou | Bogo Baou Toure | 05
Bagnon Timbo
Singo Abdoulye Keita | o5
Ousmane Nadio
Diambacourou Tité Traore | 05
Demba Nadio
Foussy Nobo Soumaré | o5
Amadou Nadio
Komio Hama Kanta 05
Ousseny Traoré
koko Amadou Traoré | o5
Ousmane Katile
Nema Ouro Balla Diallo | o5
Konna Amadou Traoré
Simina Mama Traoré o)

5
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Mandiou Traoré
Diamwelly Ousmane Dicko | 05
Arsike Guindo
Takoutala Mamadou Bocar | o5
Allaye Tamboura
Sendegue wadiobe Amadou Cisse 05
Oumarou Dembele
Time Laya Sankare | 05
Allaye Tamboura
Sonkara Allaye Maiga | o5
Malick Traoré
Yimbere Adi Nabo 05
Malick Pagou
Diantakaye Amadou Traoré | 05
Djegui Bilakoro
Kontza Bozo Temory Toumkara | 05
Samba Allaye Guindo
Kinani Mama Traoré 05
Ousmane Tounkara
Sense Mamadou Nadio 05
Seydou Traoré
Senseladji Amadou Traoré | o5
Ali Traoré
Dinga saré Keou Timbo | 05
Diadié Timbo
Fakala Tomikoro Dyibril Yalcouye | o5
Daouda Kassogue
Bounguel Modibo Kone 05
Douti Kone
Soungalobougou Mamadou Tangara 05
Bourama Tangara
Degou Baba Togo | 05
Seydou Togo
Djongue Ouro Amadou Samassekou | 05
Amadou Coulibaly
Koulebala Dogon Mama Samouka | 05
Oumar Samouka
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Koulebala Mossi Adama Kone 05
Soulemane Samfo
Nia Ouro Harouna Ba 05
Tombo Tamboura
Nia Moussa Boubacar Diallo | o5
Nouhoum Diakayeté
Boundoubokodjie Seydou Sokanda 05
Boubacar Sokanda
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